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Dokumentā ir pievienots Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu 

novēršanu, kas konstatēti 2022. gada izvērtēšanā par to, kā Islande piemēro Šengenas acquis 

Šengenas Informācijas sistēmas jomā; šo lēmumu Padome pieņēma sanāksmē, kas notika 

2023. gada 21. februārī. 

Saskaņā ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu šo 

ieteikumu nosūtīs Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem. 
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Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta 

IETEIKUMU 

par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2022. gada izvērtēšanā par to, kā Islande piemēro 

Šengenas acquis Šengenas Informācijas sistēmas jomā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido 

izvērtēšanas un uzraudzības mehānismu, lai pārbaudītu Šengenas acquis piemērošanu, un ar ko 

atceļ Izpildu komitejas lēmumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Šengenas izvērtēšanas un 

īstenošanas pastāvīgo komiteju 1, un jo īpaši tās 15. pantu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) No 2022. gada 26. jūnija līdz 1. jūlijam attiecībā uz Islandi tika veikta Šengenas izvērtēšana 

Šengenas Informācijas sistēmas jomā. Pēc izvērtēšanas pabeigšanas ar Komisijas 

Īstenošanas lēmumu C(2023) 180 tika pieņemts ziņojums par konstatējumiem un 

izvērtējumiem, kurā norādīta izvērtēšanas laikā konstatētā paraugprakse un trūkumi. 

(2) Apmeklējuma uz vietas grupa par paraugpraksi atzina tūlītējas informācijas atbilsmes 

funkcionalitāti ienākošām veidlapām, SIRENE darbplūsmas sistēmas funkcionalitāti, kas 

atvieglo atzīmes pievienošanas pieprasījumu ģenerēšanu, un iespēju LÖKE lietotnes 

galalietotājiem viegli sekot līdzi to lietu statusam, ar kurām tie strādā. 

                                                 
1 OV L 295, 6.11.2013., 27. lpp. 
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(3) Būtu jāsniedz ieteikumi par korektīvām darbībām, kas Islandei jāveic, lai novērstu 

izvērtēšanas gaitā konstatētos trūkumus. Lai nodrošinātu Šengenas Informācijas sistēmas 

sistemātisku izmantošanu un pilnīgu izstrādi, prioritārā kārtā būtu jāīsteno 1., 9., 15., 20., 21. 

un 22. ieteikums. 

(4) Šis lēmums būtu jānosūta Eiropas Parlamentam un dalībvalstu parlamentiem, 

(5) Padomes Regulu (ES) 2022/922 1 piemēro no 2022. gada 1. oktobra. Saskaņā ar minētās 

regulas 31. panta 3. punktu izvērtēšanas ziņojumu un ieteikumu pēcpasākumi un 

uzraudzības darbības, sākot ar rīcības plānu iesniegšanu, būtu jāveic saskaņā ar Regulu 

(ES) 2022/922. 

(6) Divu mēnešu laikā pēc šā lēmuma pieņemšanas Islandei saskaņā ar Regulas (ES) 

Nr. 2022/922 21. panta 1. punktu būtu jāizstrādā rīcības plāns par to, kā novērst izvērtēšanas 

ziņojumā konstatētos trūkumus, un jāiesniedz tas Komisijai un Padomei, 

                                                 

1 Padomes Regula (ES) 2022/922 (2022. gada 9. jūnijs) par izvērtēšanas un uzraudzības 

mehānisma izveidi un darbību, kura mērķis ir pārbaudīt Šengenas acquis piemērošanu, un ar 

ko atceļ Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (OV L 160, 15.6.2022., 1. lpp.). 
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IESAKA, 

ka Islandei būtu: 

N.SIS birojs 

1. jāpalielina N.SIS birojā nodarbināto darbinieku skaits, lai efektīvi veiktu uzdevumus, kas 

vajadzīgi N.SIS netraucētai darbībai, N.SIS infrastruktūras atbalstam un uzturēšanai un tās 

integrēšanai valsts lietotnēs saskaņā ar 7. panta 1. punktu Regulā (EK) Nr. 1987/2006 1 un 

Lēmumā 2007/533/TI 2; 

N.SIS datu centrs 

2. jānodrošina, ka piekļuves kontroles pasākumi galvenajā datu centra ēkā ir pietiekami, lai 

atbilstu standartiem, kas noteikti kritiski svarīgas tiesībaizsardzības lietojumprogrammas 

darbībai; 

Rezerves datu centrs 

3. jānodrošina rezerves datu centram un tā dzesēšanas sistēmai fiziska ārējā perimetra 

aizsardzība; 

4. jānodrošina, ka rezerves datu centrā izmitinātās SIS lietojumprogrammas ir gatavas 

lietošanai, un jāizveido operatīvās procedūras negadījuma seku novēršanai; 

                                                 

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1987/2006 (2006. gada 20. decembris) par 

otrās paaudzes Šengenas Informācijas sistēmas (SIS II) izveidi, darbību un izmantošanu (OV 

L 381, 28.12.2006., 4. lpp.). 

2 Padomes Lēmums 2007/533/TI (2007. gada 12. jūnijs) par otrās paaudzes Šengenas 

Informācijas sistēmas (SIS II) izveidi, darbību un izmantošanu (OV L 205, 7.8.2007., 

63. lpp.). 
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Darbības nepārtrauktība 

5. drošības plāna dokumentācijā jāiekļauj visa informācija, kas saistīta ar rezerves centra 

darbībām, atjaunošanas procesu, riska reģistrēšanu un darbības nepārtrauktību; 

Lietotāju piekļuves pārvaldība 

6. jāizveido divfaktoru autentifikācija piekļuvei SIS klienta lietojumprogrammā; 

7. jānodrošina, ka visas SIS īpašās darbstacijas tiek automātiski bloķētas, kad tās netiek 

izmantotas, un ka operatori izmantot USB zibatmiņas vai piekļūt internetam var tikai drošā 

veidā; 

SIS automatizētā pirkstu nospiedumu identifikācijas sistēma (AFIS) 

8. jāievieš iespēja veikt meklēšanu SIS AFIS, it īpaši, lai identificētu personas, kuru identitāti 

nevar noskaidrot ar citiem līdzekļiem; 

9. SIS izveidotiem brīdinājumiem par personām jāpievieno pirkstu nospiedumi, ja tādi ir 

pieejami, saskaņā ar 23. pantu Regulā (EK) Nr. 1987/2006 un Lēmumā 2007/533/TI, to 

lasot saistībā ar 20. pantu abos minētajos tiesību aktos; 

SIRENE procedūras papildinformācijas apmaiņai 

10. jānodrošina vadības un kontroles centrā strādājošajiem darbiniekiem apmācība, kas 

vajadzīga, lai būtu iespējams efektīvi veikt SIRENE uzdevumus gadījumos, kad tie aizstāj 

SIRENE biroja darbiniekus vakaros, naktīs un svētdienās; 

11. jānodrošina, ka policijas iestādes konfiscē par nederīgiem atzītus dokumentus arī tad, ja tie 

ir tās personas rīcībā, uz kuras vārda tie ir izdoti, saskaņā ar pasākumiem, kas jāveic, 

ievērojot Lēmuma 2007/533/TI 39. pantu; 



 

 

6468/23   dak/DAK/aul 6 

 JAI.B  LV 
 

 

12. jāuzlabo SIRENE darbplūsmas lietojumprogrammas automatizācijas līmenis attiecībā uz 

pieprasījumiem izveidot, atjaunināt un dzēst brīdinājumus un dzēst papildinformāciju;  

SIS brīdinājumu izveide 

13. jānodrošina galalietotājiem iespēja, izmantojot LÖKE lietotni, ievadīt SIS brīdinājumus par 

laivām, laivu dzinējiem un rūpniecības iekārtām; 

Policijas lietojumprogrammas 

14. jānodrošina, ka LÖKE lietotne: 

• pirmajā lappusē pēc vaicājuma veikšanas parāda brīdinājuma marķierus, kas saistīti ar 

personām; 

• ļauj veikt vaicājumus SIS pēc visām priekšmetu kategorijām, un ietver meklēšanas 

funkcionalitātes "aptuvens vārds" ("fuzzy name") un "jebkurš vārds" ("any name"); 

• nekavējoties parāda galalietotājiem pareizo atbilsmes informāciju no saraksta; 

• parāda alternatīvu pasākumu, ja ir iegūta informācijas atbilsme attiecībā uz brīdinājumu 

par Eiropas apcietināšanas orderi (26. pants), kam Islande pievienojusi atzīmi; 

15. saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1987/2006 9. panta 2. punktu un Lēmuma 2007/533/TI 

9. panta 2. punktu jānodrošina, ka LÖKE lietotnē vaicājumā iegūtais rezultāts ietver visu 

SIS brīdinājumā pieejamo informāciju (fotogrāfijas, pirkstu nospiedumus, citus bināros 

datus, piemēram, Eiropas apcietināšanas orderi, saites un pseidonīmus); 
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Mobilās lietotnes 

16. jāveic turpmāka LÖKE mobilās lietotnes testēšana un uzlabošana, lai nodrošinātu tās 

pareizu darbību un garantētu tās pilnīgu uzticamību; 

Robežsardzes lietojumprogrammas 

17. jānodrošina, ka SIS vaicājumu lietojumprogramma, ko izmanto robežkontrolei, prioritāri 

rāda SIS informācijas atbilsmes un tikai pēc tam Interpola informācijas atbilsmes; 

18. jāuzlabo saišu rādīšana SIS vaicājumu lietojumprogrammā, ko izmanto robežkontrolei; 

Imigrācijas direktorāts 

19. jāracionalizē pirkstu nospiedumu meklēšanas procedūra SIS AFIS, kad tiek pārbaudīti trešo 

valstu valstspiederīgie, kuri iesniedz patvēruma vai uzturēšanās atļaujas pieteikumu un 

kurus nevar identificēt, izmantojot citus līdzekļus; 

20. ievērojot Lēmuma 2007/533/TI 40. panta 1. punktu, jānovērš, ka Imigrācijas birojam ir 

piekļuve transportlīdzekļu reģistrācijas apliecībām; 

Islandes Transporta iestāde 

21. ievērojot Regulas (EK) Nr. 1986/2006 1 1. panta 1. punkta c) apakšpunktu, EKJA lietotnē 

jāievieš funkcionalitātes, kas ļauj veikt meklēšanu SIS brīdinājumos par numura zīmēm, 

transportlīdzekļu reģistrācijas apliecībām un vecajā sistēmā piešķirtajiem transportlīdzekļu 

identifikācijas numuriem (VIN); 

                                                 

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1986/2006 (2006. gada 20. decembris) par 

dalībvalstu dienestu, kas ir atbildīgi par transportlīdzekļu reģistrācijas apliecību izsniegšanu, 

piekļuvi otrās paaudzes Šengenas Informācijas sistēmai (SIS II) (OV L 381, 28.12.2006., 

1. lpp.). 
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22. ievērojot Lēmuma 2007/533/TI 40. panta 1. punktu, EKJA lietotnē jāliedz meklēšana SIS 

attiecībā uz brīdinājumiem par diskrētām un īpašām pārbaudēm; 

Apmācība 

23. jānodrošina policijas darbiniekiem, izmeklētājiem un krasta apsardzei plašāka apmācība 

par jautājumiem, kas saistīti ar SIS. 

Briselē, 

 Padomes vārdā — 

 priekšsēdētājs 
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